Liebe Giste,

Willkommen in unserem Restaurant im Hotel Tiefenhagen Sauerland. GenieB3en Sie einen leckeren Snack und
ein Getrink oder ein leckeres Gericht, um Thren Tag abzurunden. Wenn Sie gegen bestimmte Produkte
allergisch sind, konnen Sie unsere Mitarbeiter nach der Allergenliste fragen.

Wir kochen hier salzarm, sodass Sie selbst entscheiden konnen, wie viel Salz Sie fiir Ihr Gericht verwenden.
Deshalb gibt es frischen Pfeffer und Salz auf den Tischen.

Wenn Sie Nahrungsmittelallergien haben, teilen Sie dies Threr Gastgeberin oder Ihrem Gastgeber im Voraus
mit.In diesem Fall kann in Absprache mit der Kiiche eine geeignete Losung gefunden werden.

Wir weisen darauf hin, dass die Bezahlung pro Tisch erfolgt und nicht separat. Vielen Dank im Voraus fiir Thr
Verstdndnis.
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Lieve gasten,

Van harte welkom in ons Restaurant van Hotel Tiefenhagen Sauerland. Geniet hier van een lekker hapje en
een drankje of een lekker gerecht om u dag compleet te maken. Indien u allegieén hebt voor bepaalde
producten kunt u de allergenen lijst vragen aan onze collega's

Wij koken hier zoutarm, waardoor u zelf kunt bepalen hoeveel zout u voor uw gerecht gerbuikt. daarom staat
er ook vers peper en zout op de tafel.

Indien u een allergie heeft betreffende voedingsmiddelen, laat uw gastheer of gastvrouw dit van te voren
weten. in dat geval kan in overleg met de keuken een passende oplossing gevonden worden.

Graag willen wij u erop wijzen dat er per tafel wordt afgerekend en niet apart afgerekend. Bij voorbaat dank
voor uw medewerking en begrip.
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Dear guests,

Welcome to our restaurant at Hotel Tiefenhagen Sauerland. Enjoy a tasty snack and a drink or a tasty dish to
complete your day. If you have allergies to certain products, you can ask our colleagues for the allergens list

We cook low salt here, so you can decide for yourself how much salt you use for your dish. That is why there
is fresh pepper and salt on the table.

If you have any food allergies, let your host or hostess know in advance. In that case a suitable solution can
be found in consultation with the kitchen.

We would like to point out that payment is made per table and not separately. Thank you in advance for your
cooperation
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HOTEL TIEFENHAGEN

SAUERLAND

Ob Geburtstagsfeier, Kommunion, Betriebsfest,
diverse Versammlungen.. wir machen lhr Fest
perfekt organisiert!

v' Geburtstagsfeiern

Individuell &
nach Thren Wiinschen

v Kommunionen

v’ Betriebsfeiern

s Fragen Sie nach unserer
v/ Familienfeste 8

% Buffet- & Feiermappe
v" Versammlungen &
Treffen

v und vieles mehr...

e R s g
+§ Kontaktieren Sie uns — wir freuen uns auf Sie! $ 8

S € +49 2721 9837785

""M B info@hotel-tiefenhagen-sauerland.de




Suppe / Soep / Soup

5 Tagessuppe

= Soep van de Dag €5,00
e Soup of the Day

Bagette Brot Brettchen / Broodplank / Baguette Plate

= Brot mit 3 frischen Dips v

[ — ]

ww Brood met 3 verse Dips €7,00
Sz

s Bread with 3 fresh Dips

5 Brot mit Knoblauchbombe(3 Arten von Knoblauch-Dip) \

=

ww Brood met Knoflook Bom (3 soorten knoflook dip) €7,00
sz

G Bread with Garlic Bomb (3 kinds of garlic dip)

Vorspeise / Voorserechten / Starters

5 Tortilla Chips mit Kdise & Salsa Sofse )
]
Tortilla chips met kaas & salsa saus €5,00

i

Tortilla chips with cheese & salsa sauce

“ N EF
Kwekkeboom " Bitterballen (Paniertes Kalbsragout)

“Kwekkeboom ™" Bitterballen (Gepaneerde Kalfsragout) €5,00

“Kwekkeboom ™" Bitterballen (Breaded veal ragout)

Frittierte Calamari-Ringe %
Gefrituurde Calamaris Ringen € 6,00
Deep-fried Calamari Rings

Mega Bittermix (Verschiedene fiittierte Snacks)
Mega Bittermix (Diverse gefrituurde snacks) €750
Mega Bittermix (Various deep-fiied snacks)

Patatas Bravas mit 3 spanischen Salsas v
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Patatas Bravas met 3 Spaanse Salsas €7,50

als Patatas Bravas with 3 Spanish Salsas



Salat / Salades / Salads

® Griechischer Salat©
= Grickse Salade € 15,00
Greek Salad

i

Salat mit gebackenen Champignons
Salade met gebakken champginons € 15,00
Salad with baked mushrooms
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Ziegenkiisesalat (Ziegenkdse mit Walniissen und Weintrauben) ¥
Geitenkaas Salad ( Geitenkaas met walnoten en druiven) €16,00
Goat cheese salad (Goat Cheese with walnuts and Grapes)
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Salat mit gegrillte Hiihnchenstreifen (Mit Feta-Kdse und Pfirsich) %
Salade met gegrillde Kipﬁlet (Met Feta kaas en Perzik) €16,00
Salad with grilled Chicken breast (with Feta cheese and Peach)
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Lachs Salat Deluxe (gegrillter Lachs mit Joghurtsoffe und Croutons) 9 .

iy

Zalmsalade deluxe (gegrilla’e zalm met yogurtsaus en croutons) €17,50
Deluxe Salmon Salad (grilled salmon with yogurt sauce and croutons)

£]a

Lachs Oriental (gegrillter Lachs mit Terriakidressing) %
Zalms Orientaal (gegrillde zalm met Terriakidressing) €17,50
Salmon Oriental (grilled salmon with Terriakidressing)
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Alle Salate werden mit Brot serviert / Alle Salades zijn Geserveerd met brood / All salads are served with bread

Schnitzel e17,50

Original deutsche Schnitzel / Orginele Duitse Schnitzels / Original German Schnitzels?
Unsere Auswahl / onze Keuze / Our Options

= mit Rostzwiebeln / Pfeffersof3e / Pilzsofse / Paprikasofse / Sauce Hollandaise mit Speck

met gebakken ui / Pepersaus / Champignonsaus / Paprikasaus / Hollandaise saus met spek

£
AR

with fried onion / Pepper sauce / Mushroom sauce / Paprika sauce / Hollandaise sauce with bacon

Bei den Hauptgerichten kénnen Sie zwischen Pommes frites, Bratkartoffeln, Nudeln oder Reis wihlen, sofern bereits gemeldet. Zu allen Gerichten gibt es Salat

Bij de hoofdgerechten kunt u kiezen uit Patat, Gebakken Aardappel, Pasta of Rijst, tenzij al gemeld. Bij alle gerechten is salade inclusief

With the main dishes, you can choose from Chips, Baked Potato, Pasta or Rice, unless already mentioned. Salad is included with all dishes




Hotel Tiefenhagen
Saverland

Hauptspeise Fleisch / Hoofdgerechten Viees/ Main Course Meat

= 2 Grillwiirste mit hausgemachter Currysauce %(*ﬁ
= 2 Grill worst met huisgemaakte currysaus € 14,50

Si= .
aw 2 Grill sausages with homemade curry sauce

1/

Gyr 0s-Spieﬁ (mit Tzatziki mediterraner roter Reis:,,k, b
Gyl" oS Spies (Met tzatziki en Mediteraanse rode rijst) €17,50
Gyl" os Skewer (with tzatziki and Mediterranean red rice)

nm

e

GOOﬁ Goldenes Huhn (Zartes Poulet in cremiger Tomaten-Gewiirzsauce mit weifsem Reis) \3\/
GOOf:S' Gouden Klp (Malse kip in romige tomaten-kruidensaus met Witte rijst) € 18,50
GOOf’S Golden Chicken (Tender chicken in a creamy tomato spice sauce with white rice)

Spare Ribs mit Hausgemachter Marinade (Naturel oder Scharf) %@
Spare Ribs met huisgemaakte marinade (naturel of pinig) € 18,50
Spare Ribs with homemade marinade (naturel or spicy)

nm
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Schwein ﬁlet ( wahlweise Pfeffer, Pilze,oder Rotweinsauce) %@:1}

nm

Varkenshaas (keuze uit Peper-, Champignons-, Rode wijnsaus) € 18,50
Pork tenderloin (choice of pepper, mushroom, or red wine sauce)

Chili Con Carne ( Hausgemachte Mexikanisches Chili con Carne aus Rindfleisch) Qﬂ

nm

Chili Con Carne (Huisegemaakte Mexicaanse Chili con Carne van Rundvlees) € 18,50
Chili Con Carne (Homemade Mexican Beef Chili con Carne)

Hausgemachter Rindergulaschizﬂ
Huisgemaakte Rundergulasch € 19,50
Homemade Beef Gulasch

nm

Rinderroulade (mit hausgemachter Bratensofie und Rotkohl)
Runder roulade (met huisgemaakt braadjus en rode kool) € 21,00

Beefroulade (with homemade gravy and red cabbage)

Fragen Sie nach dem speziellen Tagesgericht (falls vorhanden)
Vraag naar de Special van de dag (indien aanwezig)

Ask for the Special of the day (if available)

Bei den Hauptgerichten kénnen Sie zwischen Pommes frites, Bratkartoffeln, Nudeln oder Reis wihlen, sofern bereits gemeldet. Zu allen Gerichten gibt es Salat

Bij de hoofdgerechten kunt u kiezen uit Patat, Gebakken Aardappel, Pasta of Rijst, tenzij al gemeld. Bij alle gerechten is salade inclusief

With the main dishes, you can choose from Chips, Baked Potato, Pasta or Rice, unless already mentioned. Salad is included with all dishes




Hotel Tiefenhagen
Saverland

Hauptspeise Fisch/ Hoofdgerechten Vis/ Main Course Fish

5 Fish & Chips (Frittierter Fisch mit dicken Pommes) %2{
. .
w Fish & ChlpS (Gefrituurde vis met dikke fiieten)

Sz

i Fish & ChipS (Fried Fish with large Fries)

¢

Gegrillter Lachs serviert mit Nudeln und Hollandaise Soﬁe -
Gegrilde zalm geserveerd met pasta en hollandaisesaus

Grilled salmon served with pasta and hollandaise sauce

Forelle aus dem Ofen, mit Knoblauchmarinade ‘

1 (B

viy

Forel uit de oven, met knoflookmarinade

[y

Trout fiom the oven, with garlic marinade

Hamburgers

5 Tiefenhagen Burger (Sauerlinder kriistchen auf eine moderne Art und Weise)%
.

= Tlefenhagen Burger (Sauerlinder kriistchen op moderne wijze)

Sz

als Tiefenhagen Burger (Sauerlénder kriistchen in a modern way)

gy &
5 Jill's Burger (Rindfleisch Burger mit Chimichurri Sofie und Cheddar Kiise)
ryn
ws Jill's Burger (Rundvlees Burger met Chimichurri Sauce en Cheddar kaas)
SZ yeyyn
as Jill's Burger (Beef Burger with Chimichurri Sauce and Cheddar cheese)
%\J’/’;

£
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5 Hiinchen Burger (Chickenburger mit Speck und Honig-Senf-Sauce)

(— ] .
= Klp Bur, ger (Kipburger met Bacon en Honing/mosterd saus)
Sz

as Chicken Bur, ger (Chicken burger with bacon and honey/mustard sauce)

LA

€16,50

€19,00

€19,00

€ 18,50

€ 18,50

€ 18,50

Fragen Sie nach dem speziellen Tagesgericht (falls vorhanden)
Vraag naar de Special van de dag (indien aanwezig)

Ask for the Special of the day (if available)

Bei den Hauptgerichten kénnen Sie zwischen Pommes frites, Bratkartoffeln, Nudeln oder Reis wihlen, sofern bereits gemeldet. Zu allen Gerichten gibt es Salat
Bij de hoofdgerechten kunt u kiezen uit Patat, Gebakken Aardappel, Pasta of Rijst, tenzij al gemeld. Bij alle gerechten is salade inclusief

With the main dishes, you can choose from Chips, Baked Potato, Pasta or Rice, unless already mentioned. Salad is included with all dishes




Hotel Tiefenhagen
Saverland

Hauptspeise Vegetarisch/ Hoofdgerechten Vegetarisch / Main Course Vegetarian

B Nudein mir frischem Gemiise und Feta-Kiise
Pasta met verse groente en feta kaas € 15,00
Sz

as Pasta with fresh vegetables and feta cheese

B Jins Burger Vega Y
Jill’s Burger Vega €17,50

as Jill’s Burger Vega

Ziegenkiise aus dem Ofen
Geitenkaas uit de Oven €17,50
Oven-Baked Goat Cheese

= Hausgemachte Falafel (nit Tzatziki und Couscous)

Huisgemaakte Falafel (me: Tzatziki en Couscous) €17,50
;-z Homemade Falafel (with Tzatziki and Couscous)

5 Cl"iSpy Veggie Bul’gel’(Burger mit Honig-Senf-Sauce) \'

Crispy Veggie Burger (Burger met Honing/mosterd saus) € 18,50
;-2 Crispy Veggie Burger (Burger with honey/mustard sauce)

Extra Beilagen 5,00 € pro Portion
Pommes Frites Paar/Fries

Bratkartoffeln Gebakken Aardappels/Baked Patatoes
Nudeln Pasta/Pasta

Reis Rijst/Rice

Extra Sofen 2,00 € pro Portion

Pfeffersof3e Pepersaus/Peppersauce

Pilzesof3e Champignonnensaus/Mushroomsauce

PaprikasoBe Paprikasaus/Paprikasauce

Hollandaisesol3e Hollandaisesaus/Hollandaissesauce

Hollandaisesof3e mit Speck Hollandaisesaus met speck/Hollandaissesauce with Bacon
Currysauce Currysaus/Currysauce

Erdnusssauce Pindasaus/Peanutauce

Rotweinsauce Rode wijnsaus/Red Wine sauce

Diverse Extra pro portion
Rostzwiebeln €3,00
nur Nutzung der Salatbar €7,50




Hollandische Snack-Ecke

I ypische holldndische Pommes frites mit Fritier-Snacks aus der niederlindischen Imbisskultur

2 der folgenden Snacks zur Auswahl zusammen mit Pommes frites und Salat € 15,00

"Kwekkeboom' Kroket (Kalbsragout, mit Paniermehl iiberzogen)

Frikandel Spezial w%;j (fein gehackte Hackfleischstibchen, serviert mit Mayonnaise, Ketchup und Zwiebeln)
Kaassoufflé v (panierte, gerollte Blitterteighiille mit Kdsefiillung)
F rikantov%gj (Frikandel mit knuspriger Kruste)
Pikanto (gewiirzte Hackfleischstibchen)
_//-

=T ypische Hollandse patat met Friteuse snacks uit de hollandse snack cultuur

keuze uit 2 van de volgende snacks samen met hollandse Friet en Salade € 15,00

"Kwekkeboom" Kroket %53 (Kalfsvleesragout, bedekt met paneermeel

Frikandel Speciaal (fiingemalen gehaktstaaf, geserveerd met mayonaise, Ketchup en uitjes)
Kaassoufflé v (gepaneerde gewentelde envelop van bladerdeeg met kaas vulling)
Frikantoz‘g*ﬁ (Frikandel met krokante buitenkant)
Pikanto (gekruide gehaktstaaf)

_//-

&7 ypical Dutch fries with deep-fried snacks from the Dutch Snack culture

choice of 2 of the following snacks together with Dutch fries and salad € 15,00

“Kwekkeboom*’ Kroket =] (veal ragout, covered with breadcrumbs

Frikandel Special‘y%:g (finely ground minced meat rod, served with mayonnaise, Ketchup and onions)
Kaassoufflé v (breaded rolled envelope of puff pastry with cheese filling)

F rikanto\‘%:fj (Frikandel with crispy skin)

Pikanto (spiced minced meat rod)

Zu allen Gerichten gibt es Salat
Bij alle gerechten is salade inclusief
Salad is included with all dishes




Nur fiir unsere kleinen Gidste (bis 14 Jahre)

Alleen voor onze kleine gasten (tot 14 jaar)

Only for our little Guests(Till 14 years)

Pommes mit ein Snack € 8,50

B Kwekkeboom Kroketten

® Chicken Nuggetsiéi

® Frikandel %

M Kdsesouftle ©

= Kroket / Kipnuggets / Frikandel / Kaassoufflé

& Croquette / Chicken Nuggets / Frikandel / Cheese Soufflé

Nudeln mit Bolognese
® Nudeln mit hausgemachte rote Sof3e mit Rinderhackfleisch
= Pasta met Huisgemaakte rode saus met rund gehaktvlees
SR Pasta with homemade red sauce and minced beef

s
5 HiinChen Bul"ger (Tomaten, Gurken, Salat und Ketchup & Mayonnaise) \3<

= L

[ Klp Bul’gel’ (Tomaat, komkommer, sla en Ketchup & Mayonaise)

b .

ax Chicken Bur 'Ber (Tomato, cucumber, lettuce and ketchup & mayonnaise)

€ 8,50

€ 11,50



Nachspeisen/Dessert

Eiskaffee € 4,50
B FEiskaffee mit Vanilleeis
= Ice Coffee met Vanille IJs
&E Ice Coffee with Vanilla ice cream

Dame Blanche € 5,50
® Vanilleeis mit Schokoladensof3e
= Vanille ijs met Chocolade saus
& Vanilla ice with chocolate sauce

Stroopwafel Eis € 6,50

® Hollandische Stroopwafel mit Vanilleeis und Karamellsof3e
= Hollandische Stroop mit Vanille ijs en Caramel saus
Dutch Stroopwafels with vanilla ice and caramel Sauce

Y]
iy

Aperol Lemon Bliss € 7,50

B Aperol Spritz mit Zitroneneis

= Aperol Spritz met citroen-ijs

SE Aperol Spritz with lemon sorbet

Special Coffee’s € 8,40

Italian Coffee (Amaretto)
Irish Coffee (Whiskey)
French Coffee (Grand Marnier)
Spanish Coffee (Tia Maria)
Coffee Dome (Dom Benedictine)



Snacks / Borréihapies / Snacks

Bitterballen € 5,00
Mega Bittermix € 7,50
Calamaris Ringe € 6,00&x¢
Tortilla Chips mit Kédse & Salsa Sof3e € 5,00 «
Brot mit frischen Dips € 7,00 @

Patatas Bravas mit 3 spanischen Salsas € 7,50 «

BUY 1
\GET 1 FREE

jeden ersten Freitag im Monat

17:00 - 18:00



- Hahnchenfilet
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Hotel Tiefenhagen

Sauerland

BBQ TISCHARRANGEMENT
32,50 € pro Person

* Bitte 24 Stunden im Voraus bestellen

Broot mit Dips

Salatbuffet nach Wahl
Lachs

5 marinierte
Fleischsorten:

Bratwurst

- Rindhamburger

Bauchspeck

Schweinefilet



